


wszelkich innych kategorii urbanistycznych;
CNAE: 6810 Kupno i  sprzedaz
nieruchomoscl na witasny rachunek, CNAE:
6820 Wynajem nieruchomosci na wiasny
rachunek,

f) Przeksztatcanie, wznoszenie, rozwijanie,
zabudowywanie i urbanizacja w odniesieniu
do wszelkiego rodzaju instalacji, obiektow,
budynkdw,  mieszkan, lokali,  miejsc
postojowych, komdrek, biur, hal i
nieruchomosci wszelkiego typu, objetych
lub nie programami wsparcia rzgdowego,
jak rowniei obiektow uzupetniajacych lub
powigzanych z nimi, takich jak tereny
zielone, sportowe, itd.,; CNAE: 4110
Realizacja projektéw budowlanych
zwigzanych ze wznoszeniem budynkow;

i} Zarzadzanie i cksploatacja wszelkiego
rodzaju  hatd, skltadowisk odpaddw,
zwatowisk; budowa i eksploatacja gruntdw i
dziatek, Produkcja energii elektryczrej w

konwencjonalnej  technologii  cieplnej.
Posrednictwo  w  handlu  paliwami,
mineratami, metalami i chemig

przemystowsg. Dostawa energii elektrycznej,
gazu, pary wodnei i klimatyzacji, Sprzedaz
detaliczna  paliw  samochodowych — w
wyspecjalizowanych punktach. Dziatalnosé
wspomagajaca wydobycie ropy naftowej i
gazu ziemnego. Rafinacja ropy naftowej.
Transport drogowy towardw i ustug
przeprowadzkowe,  Transport towardw
droga morska. Transport itniczy towardw,
Magazynowanie i dziatalnesd
wspomagajaca transport. Pozostata
dziatalnosc wspomagajqca, gdzie indziej
niesklasy: »wana. Wydobycie antracytu i
wegla kamiennego. Wydobycle wegla
brunatnego. Wydobycie kamienia
czdabnego | dla celow budownictwa,
wapienia, gipsu, kredy i fupkdw. Wydobycie
zwiru i piasku; wydobycie gliny i kaolinu.

Pozostate sektory przemystu
wydobywczego, gdzie indziej
niesklasyfikowane Dziatalnos¢

wspomagajaca pozostate sektory przemystu
wydobywczego. Jezeli do prowadzenia tej
drziatalnosci wymagane jest pozwolenie
administracyjne, jej wykonywanie jest
uzaleznione od jego uzyskania. CNAE: 4671
Soprzedaz hurtowa paliw statych, ptynnych |
gazowych oraz produktdw podobnych.

6810 Compraventa de bienes inmaobiliarios
por cuenta propia, CNAE: 6820 Alquiler de
bienes inmobiliarios por cuenta propia,

f}  Promocion, construccion, desarrolio,
edificacién y urbanizacién de todo tipo de
instalaciones, obras, edificios, viviendas,
locales, plazas de aparcamiento, trasteros,
oficinas, naves, y cualquier otra clase de
bienes inmuebles, acogidos o no a
proteccion oficial, asi como de las
dependencias complementarias, o anexas
de los mismos, tales como  zonas
ajardinadas, deportivas, etc, CNAE: 4110

Promocidn inmobiliaria,

i) Gestidn y explotacién de toda clase de
escombreras, vertedero, rellenos; la
construccion y explotacion de terrencs vy
solares. Produccion de energla eléctrica de

origen térmico convencional.
Intermediarios del comercio de
combustibles, minerales, metales v

productos quimicos industriales. Suministro
de energla eléctrica, gas, vapor y aire
acondicionado. Comercio al por menor de
combustible para la  automocidon  en
establecimientos especializados.
Actividades de apoyo a la extracciér -
petréleo y gas natural. Refino de petr
Transporte de mercancias por carrete
servicios de mudanza. Transporte mari
de mercancias. Transporte aéreo
n cancias. Almacenamiente y activid
anexas al transporte. Otras ac id
asociativas n.c.o.p. Extraccidn de antratiwa y
hulla. Extraccion de lignito. Extraccion de
piedra ornamental y para la construccion,
piedra caliza, veso, creta y pizarra.
Extraccionde¢ sasyarenas; extraccidn de
cilla v caolin. Otras industrias extractivas
n.co.p. Actividades de apoyo a otras
industrias extractivas. Si fuese preceptiva
licencia administrativa para desarrollar
dicha actividad, el ejercicio de la misma
gquedara condicionada a su obtencion.
CNAE: 4671 Comercio ai por mayor de
combustibles sdlidos, liquidos, gaseosos, v
productos similares. Si algunas de las
actividades incluidas en el objeto social
estuviesen reservada o se reservare por Ley
a determinada categoria de profesionales,



lezeli jakakolwiek dziatalnos¢ ujeta w
przedmiocie  dziatalnoscl  Spotki bytaby
zastrzezcna ub zostanle zastrzeiona przez
Ustawe dla okreslanej kategoril
specjalistéw, wdwcezas  powinna  byé
wykonywana za posrednictwem oschby
posiadajace] wymagane uprawnienia, a
przedmiot dziatalnosci bedzie przewidywat
posrednictwo lub koordynowanie w zwigzku
z takim $wiadczeniemn dziatalnosci.

ARTYKUL 3. Spdtka zostaje powotana na czas
nieokreslany.

ARTYKUt 4. Rozpoczecle dziatainosc
operacyjnej nastepuje w dniu dzisiejszym, L].
w dniu sparzadzenia aktu notarialnego
zatozenia Spotki.

ARTYKUt. 5. Siedziba spdtki miesci sle w
KORDOBIE, AVENIDA GRAN CAPITAN N 2,
22 PLANTA, KOD POCZTOWY 14008. Crgan
zarzadzajgcy, bez uchwaty Zgromadzenia
Wspdlnikdw, moie podjac¢ decyzje o
nrzeniesieniu siedziby spotki w obrebie tego
samego okregu miejskiego 1 posiada
uprawnienie dc dostosowania pierwszego
akapitu ninigjszego artykutu do tej zmiany.
Majgc na uwadze ten Jedyny wyjatek,
wymienione przeniesienie musi spetniaé
pozostate wymogi ustalone w sposdb
ogolny dla kaidej zmiany siedziby spétki.

Ponadto pozostaje w  kompeten  :h
organu zarzadzajacego twarzenie,
zamykanie i przenoszenie  cddziatow,

¢ ngji | przedstawicielstw poza lub na
terytorium Hiszpanii,

ARTYKUL 6. Kapitat  tadowy, catkov ie
objety i optacony, wynosi trzy tysigce
dwiescie osiemdziesiat sze$c euro, i dzieli sie
na trzy tysigce dwiescie osiemdziesigt szesc
udzialdw o wartosc nominalnej jeden euro
kazdy, oznaczonych numerami od 1 do
3.286, oba numery  acznie, wszystkie
niepodzielne, a wspdlnik moze posiadad
wiece] niz jeden udziat [participaciones
ageumulables].

ARTYKUL 7. Kazdy udziaf przyznaje swojemu
wiascicielowi prawa i obowiazki
odpowiadajace proporcjonalnemu
utamkowi w zktywach i

deberan realizarse a través de persona que
astente la titulacion requerida,
concretdandose el objeto social a (a
intermediacion o coordinacion en relacion a
tales prestaciones.

ARTICULO 3. Su duracion es indefinida.

ARTICULO 4. El comienzo de las operaciones
sociales tiene lugar el dia de hoy, fecha de la
escritura de constitucidn de la Sociedad,

ARTICULO 5. La Sociedad fija su domicilio en
CORDOBA, AVENIDA GRAN CAPITAN N2 2,
22 PLANTA (CP 14008). €l drgano de
Administracién sin necesidad de acuerdo de
la Junta General podré decidir el traslado del
domicilio de la sociedad dentro del mismo
término municipal, con la consiguiente
facultad de adecuar a este cambio el parrafo
primero de este articulo. Con la sola
especialidad anterior, dicho traslado exigira
el cumplimiento de los restantes requisitos
establecidos con caracter general para todo
cambio de domicilio. También es
competencia del drgano de administracion
crear, suprimir y trasladar sucursales,
agencias y delegaciones fuera o dertro de
Es Aa.

ARTIC O 6. Su capital social, enteramente
suscrito v desembolsado, es de tres mil
doscientos  seis  eurcs, dividido vy
representado en tres mil doscientas seis
participaciones sociales de un euro cada una
de valor nominal sefialadas con los ndmeros
1 al 3.286, ambos inclusive, todas ellas
acumulables e indivisibles,

ARTICULO 7. Cada participacion  social

otorga a su titular los derechos vy

obligaciones correspondientes a una
oti




Udzialy nie majg charakteru papieréw
wartcsciowych, hie moga by¢
reprezentowane za posrednictwem
dokumentow ani zapiséw na koncie, ani nie
mogq byé nazywane akcjami.

ARTYKUE 8. Wspdlnicy jako tacy, nie
odpowiadajg przed osobami trzecimi, a
tylke za posrednictwem swoich stosownych
udziatow w Spotce.

ARTYKUL 9. PRZENIESIENIE WEASNOSCI
UDZIALOW. Wspdlnicy mogg dowolnie
przenosi¢ wiasnosé udziatow w wyniku
nastepstwa prawnego inter-vivos, odptatnie
lub  bezptatnie, na rzecz wspdlnikow,
wspdtmatzonkdw, zstepnych lub wstepnych
wspdinikéw, a takie, w danym przypadkuy,
na innag Spdlke z tej sarmnej grupy, co obecna.
Poza tymi przypadkami, przeniesienie w
wyniku nastepstwa prawnego infer-vivos
podlega postanowieniom  Ustawy o
spotkach  kapitatowych. Przeniesienie w
wyniku nastepstwa prawnego mortis causa
nie podlega ograniczeniom | przyznaje
spadkobiercy lub  zapisobiorcy  status
wspdlnika. Do momentu wpisu spotki w

Rejestrze  Handlowym lub  w danym
przypadku, uchwaty o  podwyiszeniu
kapitatu, nie mozna dokonywac

przeniesienia wtasnodci udziatéw w Spoice.

ARTYKUL 10. USTRC | WEADZE SPOKI.
Spdtka kierowana jest przez:
1. Zgromadzenie Wspdlnikow,
2. organ zarzadzajgcy, tj. JEDYNEGO
ZARZADCE [ADMINISTRADOR UNICQ], albo
wielu ZARZADCOW DZIALAIACYCH
SAMODZIELNIE [ADM,  STRADORES
SOLIDARIOS], m symalnie pieciu, albo
ZARZADCOW  DZIAtAJACYCH  tACZNIE
[ACMINISTRADORES  MANCOMUNADOS],
maksymalnie czterech, albo przez ZARZAD
ONSEIO DE ADMINISTRACION], ktory w
tym ostatnim przypadku skiada¢ sie bedzie
z minimalnie trzech i maksymalnie
dwunastu czionkdw. Osoby na  tych
stanowiskach powolywane s3 na czas
nieokresiony, bez  uszczerbku  dia
postanowien dotyczacych odwotania ze
stanowiska, zgodnie z Usta
kapitatowych.

de la Sociedad. Las participaciones scciales
nc tendrén el cardcter de valores, no podran
estar representadas por medic de titulos o
de anotaciocnes en cuenta, ni denominarse
acciones.

ARTICULO 8. Los socios, como fales, no
responden frente a terceros sinc por sus
respectivas participaciones sociales.

ARTICULO 9, TRANSMISION DE
PARTICIPACIONES. Los socios podrdn
transmitir libremente por actos intervivos,
ya sea a titulo oneroso o gratuito, las
participaciones sociales a favor de socios,
cényuges, descendientes o ascendientes de
s0Cics, Y, en su caso, a otra Sociedad del
mismo grupo que la presente. Fuera de
estos casos, dicha transmision intervivos se
regird por lo establecido en la Ley de
Sociedades de Capitales. La transmision
mortis causa es libre, y confiere al heredero
o legatario la condicidn de socio. Hasta la
inscripcidn de la sociedad, o en su caso, del
acuerdo de aumento del capital en el
Registro Mercantil no podran transmitirse
las participaciones sociales.

ARTICULO 10. REGIMEN Y GOBIFRNO DE LA
SOCIEDAD. La Sociedad sera regida:
1. Por la Junta General.
2. Por el organo de administracién, ya sea
UN ADMINISTRADCOR UNICO, O VARIOS
ADMINISTRADORES SOLIDARIOS, hasta un
dximo de cinco, C MANCOMUNADQS
hasta un maximo de cuatro, O POR UN
CONSEJO DE ADMINISTRACICN, gue, en
este Ultimo caso, se compondrd de un
minimo de tres miembros y un maximo de
doce miembros. Los cargaos se ejerceran por
una duracion indefinida, vy salve o
dispuesto en orden a la separacién del
nombrado, conforme a la Ley de Sociedades
de Capital.







f. Uchwaly pcdejmowane 59
absolutng wickszoscig glosdw czionkow
Zarzadu  obecnych  na  posiedzeniu.
Glosowanie w formie pisemnej bez odbycia
posiedzenia dopuszczalne jest tylko w
sytuacji, gdy zaden z cztonkdw Zarzadu nie
zgtosi sprzeciwu wobec takiej procedury.

g. Zarzad moie powotal ze swojego
grona Komisje Wykonawczg [Comisidn
Ejecutiva] lub jednego lub kilku Cztonkdw-
Petnomocnikow  Zarzadu  [Consejercs
Delegados], wyznaczajgc  osoby, ktodre
winny wykonywad wspomniane funkcje
oraz okreslajgc sposdb ich dzistania. Zarzad
maze przenies¢ na nich, catkowicie lub
czesciowo, tymczasowo lub na stafe,
wszystkie uprawnienia, kldre zgodnie z
Ustawg Mogg byé przeniesione
{oddelegowane), okreslajgc czy jest ich
wielu, czy winni dziata¢ razem czy tez moga
dziataé oddzielnie, samodzielnie.

h. Uchwaty Zarzadu figurujg w Ksiedze
Protokotdw, podpisane przez Sekretarza, za
zgoda Prezesa, ktdrzy w takiej samej formie
wystawiajg stosowne zaswiadczenia,

ARTYKUL 11. ZGROMADZENIE
WSPO  IKOW. Zgromadzenie Wspdinikdw
2k a sie na posiedzeniu po uprzednim
zwolaniu  przez organ zarzgdzajacy, z
wyprzedzeniem przynajmniej siedemnastu
dni pr 1 dniem odbycia posiedzenia, za
posrednictwem  wiarogodi 30 pisma,
skierowar o do kaidego wspodlnika na
adres widr acy w  Ksiedze | estrze
Wspdinikdw, przy czym osoby przebywajace
zagranicg winny ustali¢ w tym celu adres w
szpanii, okreslajgcego dzien i Hdzine
odbycia posiedzenia oraz porzadek obrad
zawlerajacy sprawy bedgce przedmiotem
obrad, oraz nazwisko osoby lub o0sdb
dokonujgcych zawiademienia, jezelijest ono
dokonywane w formie pisemnej.
Organ zarzadzajgcy obowigzkowo zwotuje
Zaromadzenie Wspdélnikow, jezeli wnosi o to
liczba w  Olnikdw reprezentujgcych
przynajmnie) 5% kapitatu zakfadowego,
umieszczajac we wniosku sprawy, ktére
winno rozpatrze¢ Zgromadzenie. Niemnigj
jednak, Zgromadzenie Wspdlnikéw zostanie
uznane za wazne i zdelne do ¢

f.- Los acuerdos se adoptaran por mayoria
absoluta de los Consejeros concurrentes a la
sesidn. La votacién por escrito y sin sesion,
sélo serd admitida cuando ningun Consejero
se oponga a este procedimiento.

g.- El Consejo de Administracion podrd
designar de su seno una Comisién Ejecutiva
o uno o mas Consejeros Delegados,
determinando las personas que deben
ejercer dichos cargos y su forma de actuar,
pudiendo delegar en ellos, total o
parcialmente, con cardcter temporal o
permanentemente, determinandc si son
varios, s/ han de actuar conjuntamente o
pueden hacerlo por separado,
solidariamente, todas las facultades que no
sean indelegables conforme a la Ley.

h-- Los acuerdos del Consejo de
Administracidn constardn en un Libro de
Actas, que seran firmadas por el Secretario,
con el Visto Bueno del Presidente, quienes
del mismo modo librardn las oportunas
certificaciones.

ARTICULC 11, DE LA JUNTA GENERAL.

La Junta General de Sccios se reunird previa
canvocatoria por el Crgano  de
Administracién, hecha con, al menos,
diecisiete  dias « antelacion a su
celebracién, por escrito en forma
fehaciente, dirigide a cada socio, al
domicilio que conste ent bro Registro de
Socios, debiendo los residentes en el
extranjero, fijar a tales efectos, un domicilio
en Espafia, y con expresion del dia y hora de
la ¢ =bracién vy el orden del dia en el que
figuren los asuntos a tratar, y el nombre de
la persona o personas que realicen la
convocatoria si se efectla por escrito.

El drgano de Administracion convocara
necesariamente la Junta cuando lo solicite
un ndmero de socios que representen, al
menaos, el cinco por ciento def capital social,
expresando en la solicitud los asuntos a
tratar en la Junta. No obstante, la Junta
ctedard  vélidamente constituida,  si
e presentes o represe




uchwat, jezeli obecni lub reprezentowani
wspolnicy  posiadajacy  caly  kapitaf
zaktadowy Spotki postanowia jednogtosnie
o odbyciu Zgromadzenia oraz porzadku
obrad posiedzenia.

Aby Zgromadzenie byto wa?ne i zdoine do
podejmowania uchwat, muszg by¢ na nim

obecni, oscbiscie lubh  reprezentowani,
wspolnicy posiadajacy przynajmniej jedna
trzecia  czes¢  kapitafu  zakladowego.

Niezaleinie od powyiszego, w przypadku
spraw, w ktdrych ustawowo wymagana jest
wiekszosc kwalifikowana do ich uchwalenia,

na Zgromadzenia wymagana bedzie
obecnosd  przynajmniej  wspomniangj
wigkszosci.

W przypadku, gdy organ zarzgdzajacy ma
forme Zarzadu, wowczas jego Prezes i
Sekretarz 53 Przewodniczacym i
Sekretarzem Zgromadzenia. W innym
przypadku s3 nimi oschy wybrane na
poczatku posiedzenia przez wspdlnikdw
obecnych na Zgromadzeniu.
Przewodniczacy przewodniczy
Zgromadzeniu Wspdlnikdw, zas Sekretarz
wystepuje na nim w takim charakterze,
wystawiajagc w  Ksiedze  Protokotow
stosowny orotokat dia kazdego
Zgromadzenia.

W przypadku niecl  :nosci lub niemoznosci

sprawowania  funkcji,  Przewodniczacy
zostaje  zastgpiony przez  wspdlnika
najstars 10 wiekiem, 2z Sekretarz przez

wspolnika najmtodszego wiekiem,

Zgromadzenie  Wspolnikdow  obraduje

zgadn  z por  dkiem obrad, a ucl vy
podejmowane sg w drodze stosownych
glosowan.

W celu  podejmowania  uchwat,
uszczerbku dla przyp: 6w szczegdlnych, w
ktorych  ustawowo  wymagana  jest

wickszos¢ kwalifikowana i w ktérych to
przypadkach wiekszos¢ ta ma zastosowanie,
w pozostatych przypadkach konieczne jest,
aby uchwaly podejmowa  byly gtosami za
arzynajmniej wiekszosci kapitatu
zaktadowego obecnego na Zgromadzeniu,
ktdra to wiekszosé powinna reprezentowad
przynajmniej trzecig czesé gtosc

kapitatu zakiadowego.

ARTYKUL 12. REPREZENT
ZARZADZANIE, Reprezentacja i z:

la totalidad del capital sccial, decidieran por
unanimidad celebrarla y el orden del dia de
la misma.

Para lavalida constitucion de las Juntas, sera
necesaria la concurrencia, personal o por
representacion, de al menos un tercio del
capital social. No obstante ello, para los
asuntos en que legalmente se requiera una
mayoria cualificada para su aprobacién, serd
precisa la concurrencia a la Junta, como
minimo, de dicha mayoria.

Siel drgano de administracion es el Consejo
de Administracion, su Presidente vy
Secretario lo serdn de la Junta General; en
otro caso, serdn los designados al comienzo
de la reunion, por los socios concurrentes.
El Presidente presidira la Junta General, v el
Secretario actuara comeo tal en las mismas,
extendiendo en el Libro de Actas la
correspendiente a cada Junta.

Fn caso de ausencia o imposibilidad, el
Presidente serd sustituido por el socio de
mas edad, y el Secretario por el mas joven,
La Junta General deliberarad siguiendo el
orden del dia y sus acuerdos se tomaran
mediante la oportuna votacion,

Para la adopcion de acuerdos, sin perjuicio
de los supuestos especiales en gque
legalmente se exijan mayorfas cualificadas,
en cuyos cascs se aplicaran tales mayorias,
e 0s demds asuntos serd necesario el voto
a favor de, por los menos, la mayoria del
capital social concurrente a la Junta y que
esa mayoria represente al menos un tercio
de s votos del total capital social.



Spotka  zostajg  powierzone  crganowi
zarzadzajgcemu, posiadajgcemu najszersze
uprawnienia de reprezentowania Spotki i
zarzgdzania jej interesami.

Aby by¢ cztonkiem crganu zarzadzajacego
nie jest wymagane posiadanie statusu
wspolnika.

Wspomniane Uprawnienie do
reprezentowania rozcigga sie nie tylko na
sprawy zwigzane z dziafalnoscig handlowg
przedsiebiorstwa, ale rowniez na wszystkie
te sprawy, jakikolwiek bytby ich rodzaj, ktdre
ustawowo nie nalezg do  wylgczne]
kompetencji woli wspoinikow wyrazonej na
Zgromadzeniu Wspolnikow,

ARTYKUL 13. ROK CBROTOWY | ROCZNE
SPRAWOZDANIE FINANSOWE. Rok
obrotowy Spdtki rozpoczyna sie  dnia
pierwszego stycznia i kohczy sle dnia
trzydziestego pierwszego grudnia kazdego
roku. Pierwszy rok cbrotowy rozpoczyna sie
w dniu aktu notarialnego zalozenia Spétki i
koniczy sie dnia trzydziestego pierwszego
grudnia tege samego roku.

Organ zarzadzajacy, w maksymaloym
terminie trzech miesiecy liczonych od
zakonczenia  roku obrotowego, winien
sporzadzi¢ rocz  sprawozdanie finansowe,
sprawozdanie  z  dziatalnosci  Spdtki,
propozycje podziatu wyniku, jak rowniez w
danym przypadku skonsolidowane roczne
sprawozdanie finansowe i sprawozdanie z
aziatalnosci  Spotki.  Powyisze w  celu
przediozenia wymienionych dokumentdéw,
w stosownym terminie ustawowym, do
badania i sporzadzenia inii przez biegtych
rewidentéw, nastepnie  wraz  ze
wspomniang opinig oddania do dyspozycji
wszystkich  wspdlnikéw,  ktorzy  moga
otrzymac wspomniane dokumenty
natychmiast i bezptatnie w siedzibie spatki,
w terminie pietnastu dni poprzedzajacych
posiedzenie  Zgromadzenia  Wspdlnikow
zwotanego w celu ich zatwierdzenia, ktdre
powinno sie odby¢ w trakcie pierwszych
szesciu miesigcy kazdego roku obrotowego.

PODZIAt  ZYSKOW. Bez
uszczerbku  dla  stosownych  kapitatow
zapasowych  freserva  legal],  podziat
dywidendy miedzy wspdinik

ARTYKUY 14,

ARTICULO 12. DE LA REPRESENTACION Y
ADMINISTRACICN. La representacion vy
administracién  de la  Sociedad  se
encomienda a un Organo de
Administracién, que queda investido de los
mas amplios poderes para la representacion
de la Sociedad y la administracidn de sus
Negocios.

Para ser administrador no se requiere
ostentar la cualidzad de socio.

Dicha representacion no solo se extiende a
los asuntos propios dal giro o trafico de la
empresa, sinc también a todos aquellos,
cualquiera que sea su indole, que no sean
legalmente de competencia exclusiva ae la
voluntad de los socios manifestada en Junta
General,

ARTICULO 13. EJERCICIO SOCIAL Y CUENTAS
ANUA LES. E) ejercicio social comienza el
uno de enero vy finaliza el treinta y uno de
diciernbre de cada afio. El primer ejercicic
social comienza el dia de la escritura de
constitucidn de {a Sociedad, v finaliza el dia
31 de diciembre de ese mismo afio. El
Organo de Administracion deberd formular
dentro del plazo méximo de tres meses,
contados a partir del cierre del ejercicio
social, las cuentas anuales, el informe de
gestién, la propt ta de licacion de
resultados, asi como, en su caso, |as cuentas
y el informe de gestion consclidados, para

sometidos, cuando lep  mente prc I,
al examen e informe de los auditcres de
cuentas, v acompafiado de dicho infarme,
ser puesto a disposicién de tedos los secios,
quienes los podran obtener inmediata vy
gratuitamente en el domicilio social,
di  1te los quince dias anteriores a la Junta
General convocada para su aprobacidn, que
habrd de celebrarse en los seis primeros
meses de cada afio,

ARTICULO 14, DISTRIBUCION
BENEFICIQOS. Sin  perjuicio de ¢
reservas legales procedan, la distribut

2alize







ARTYKUE 18. Zabrania sie sprawowania
funkcji  w  niniejszej Spotce  wszelkim
oscbom, ktorych dotycza zakazy, przypadki
niezdolnosci fub niedopuszczalnosci
taczenia stanowisk, a w szczegdlnosci w tym
ostatnim przypadku, sytuacje
niedopuszczalnosci  taczenia  stanowisk
wyszczegolnione w Ustawie 5/2006 z dnia
10 kwietnia parlamentu krajowego oraz
Ustawie 3/2005 z dnia 08 kwietnia o
niedopuszczalnosci  taczenia  stanowisk
wy?szego  szcezebla  administracii  wiadz
autonomicznych  Andaluzji  [Junta de
Andalucia),
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ARTICULC 18. Queda vedada la posibilidad
de ejercer cargos en esta Sociedad a cuantas
personas estén incursas en prohibiciones,
incapacidades o incompatibilidades,
especialmente, en cuanto a éstas Ultimas,
las expresadas en la Ley 5/2005, de 10 de
Abril, del Parlamento Nacional v en la Ley
3/2005, de 8 de Abril, de incompatibilidades
de Altos cargos de la Administracion de la
Junta de Andalucia.




